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EXPLICACION DE LOS TERMINOS Y DE LOS SIMBOLOS

El término ";ADVERTENCIA!" indica instrucciones con respecto a la seguridad personal. Si no se siguen dichas instrucciones, se
pueden ocasionar lesiones o la muerte.

El término ";PRECAUCION!" indica instrucciones con respecto a posibles dafios al equipo fisico. Si no se siguen dichas instrucciones,
se pueden ocasionar dafios al equipo que pueden no estar cubiertos por la garantia.

El término ";IMPORTANTE!" indica instrucciones o informacién que son de vital importancia para completar satisfactoriamente el
procedimiento.

El término "NOTA" se utiliza para indicar informacién adicional de utilidad.

El simbolo del rayo con una punta de flecha dentro de un tridngulo alerta al usuario de la presencia de voltaje peligroso no
aislado dentro de la carcasa del producto, que puede constituir un riesgo de descarga eléctrica a las personas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo alerta al usuario de la presencia de instrucciones importantes de seguridad,
funcionamiento y mantenimiento en este manual.

A INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD A

jADVERTENCIA!:  PARA EVITAR INCENDIOS O DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE EQUIPO A LA
LLUVIA NI'A LA HUMEDAD.

j—

Leq, conserve y siga estas instrucciones.
Siga todas las advertencias.
No utilice este aparato dentro del agua u otros liquidos, ni en sus cercanias.

Utilice un pafio seco para la limpieza.
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No lo instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, salidas de aire de calefaccién, estufas ni otros aparatos (incluidos
otros amplificadores) que produzcan calor.

Utilice solamente las piezas o accesorios especificados por el fabricante.

El mantenimiento técnico debe realizarlo Gnicamente personal cualificado. Es necesario reparar el aparato si este sufre algin
desperfecto, por ejemplo, si se dafia el cable de alimentacién eléctrica o el enchufe; cuando se derramen liquidos o caigan
objetos sobre el aparato; si este ha estado expuesto a la lluvia o humedad; cuando no funcione con normalidad o cuando se
haya caido.

8. No utilice ningin aerosol, limpiador, desinfectante ni fumigante sobre el aparato, cerca de este ni en su interior.

9. No obstruya ninguna abertura de ventilacién del aparato. Mantenga la abertura de ventilacién libre de polvo u otras sustancias.
10. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

11. Cumpla con todas las normas locales vigentes a este respecto.

12. Consulte a un técnico profesional autorizado cuando surjan dudas o preguntas referentes a la instalacién fisica del equipo.

Mantenimiento y reparaciones

A ADVERTENCIA: La tecnologia avanzada, por ejemplo, el uso de materiales modernos y componentes electrénicos potentes,
requiere métodos de mantenimiento y reparacién especialmente adaptados. Para evitar futuros dafios en el equipo, lesiones a las
personas y/o provocar otros riesgos de seguridad, todo el trabajo de mantenimiento o reparacién en el equipo Gnicamente deberd
realizarlo un centro de servicio técnico autorizado por QSC o un distribuidor internacional autorizado de QSC. QSC no se hace
responsable de ninguna lesién, perjuicio o dafios relacionados en los que se incurra por no facilitar el cliente, propietario o usuario del
equipo dichas reparaciones.



Especificaciones y dimensiones

Las especificaciones del producto y las dimensiones de los esquemas para AD-C6T-HP y AD-C6T-HC se pueden consultar en gsys.
com.
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Declaracion de la RoHS
Los altavoces AD-C6T-HP y AD-C6T-HC de QSC cumplen con la directiva europea RoHS.

Los altavoces AD-C6T-HP y AD-C6T-HC de QSC cumplen con la directiva "RoHS de China". Se proporciona la siguiente tabla para la
utilizacién del producto en China y sus territorios.

Altavoces AD-C4T-HP y AD-C4T-HC de QSC
ER {4 FE BEYR
(Nombre de la pieza) (Sustancias peligrosas)
B xR ] Ak ZIREER 2R T KE
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vi)) (PBB) (PBDE)
R B AR 4 14 X ¢} o} o} le) 0
(Conijuntos PCB)
MR RACH X o} o} o} o} o}
(Conijuntos de chasis)

ANFRIGHRIE SJ/T 11364 BIFIE o

0: RRZBEEVFRERES AR RS 2197 GB/T 26572 MEMREBERIUT.

X: RNEBEEYMREV LR GRS EBH GB/T 26572 MEMIREEK,
(BRTHFRAHEFNERREG R TERMENHRE )

Esta tabla se ha elaborado conforme a lo dispuesto en el estandar SJ/T 11364.

O: indica que la concentracién de la sustancia en todos los materiales homogéneos de la pieza estd por debajo del umbral que se
considera relevante segin el GB/T 26572.

X: indica que la concentracién de la sustancia en al menos un material homogéneo de la pieza estd por encima del umbral que se considera

relevante segin el GB/T 26572.
(El reemplazo y la reduccién del contenido no pueden lograrse actualmente por motivos técnicos o econémicos.)
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Instalacion

Preparacion del techo
Consulte la Figura 1.

1. Utilice la plantilla proporcionada para dibujar y cortar un orificio
(1) en el techo donde se va a colocar el altavoz. En el caso
de techos con estructura, pase a "Conexién de los cables del
altavoz".

2. Instale dos rieles en V (2), uno a cada lado del orificio y apoyados
en los rieles de soporte para falsos techos (3).

3. Instale el anillo en C (4) sobre el orificio con los rieles en V a modo
de soporte. Asegirese de que los seguros del anillo en C estdn
bien encajados en el riel en V.

4. Utilice los tornillos de chapa metélica (5) para fijar el anillo en C a
los rieles en V.

Conexion de los cables del altavoz

1. Coloque el interruptor de derivacién para el transformador situado
debajo de la rejilla para ajustar los vatios como desee o 16 Q para
el funcionamiento de baja impedancia tal y como se muestra en la
Figura 2.

2. Saque el tornillo de retencién Phillips de la cubierta del conducto
hasta el tope y tire de la cubierta del conducto en linea recta para
retirarla segdn se indica en la Figura 3.

3. Pase los cables por la abrazadera del conducto, dejando el
suficiente cable para realizar las conexiones. Apriete con cuidado la
abrazadera en los cables o el conducto de utilizarse.
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4. Conecte el enchufe hembra de tipo europeo como se muestra en la oure
Figura 4.
5. Enchufe el conector firmemente en
el receptdculo.
6. Vuelva a colocar la cubierta del
conducto y fijela con el tornillo de
retencién Phillips.
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Diagrama de cableado en paralelo
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Montaije del altavoz

Consulte la Figura 5.

1. Asegurese de que todos los ladrones estén completamente extendidos y se encuentran en posicién de no bloqueo.
2. Coloque el altavoz en el orificio preparado en el techo.

3. Utilice un destornillador Phillips para apretar cada uno de los tres tornillos de los ladrones. A medida que aprieta los tornillos, los
ladrones pasardn a la posicién de bloqueo en el techo. Asegirese de que los ladrones estdn colocados correctamente en el techo.

4. Apriete los ladrones hasta que estén en contacto con la superficie del techo.
PRECAUCION: No apriete excesivamente los tornillos de los ladrones.

5. Introduzca el pasador de la cadena de seguridad de la rejilla en el orificio suministrado en el deflector del altavoz e instale la
rejilla.

Ladrones con el altavoz

G EL — Figura 5 —
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Gire el tornillo en sentido de las
agujas del reloj hasta que el ladrén
esté en contacto con el techo.

Montaje del altavoz: accesorio sin engastes

El accesorio opcional sin engastes AD-C245C (FG-901617-02) para AD-C4T-HP y el accesorio sin engastes AD-C305C (FG-
901618-02) para AD-C4T-HC incluye un anillo adaptador y una rejilla magnética de repuesto que, una vez instalada, cubre toda la
brida del altavoz. Nota: AD-C4T-HC aparece en las Figuras 6 y 7, pero AD-C6T-HP es similar.

1. Coloque el anillo adaptador detrds de la brida del altavoz y debajo del panel del techo. Véase la Figura 6.
2. Fije los ladrones del altavoz. Consulte la seccién anterior y la Figura 5.

3. Introduzca el pasador de la cadena de seguridad de la rejilla magnética sin engastes en el orificio proporcionado en el deflector
del altavoz. Véase la Figura 7.

4. Coloque la rejilla sin engastes asegurdndose de que estd bien fijada en su sitio. Si lo desea, puede desechar la rejilla antigua.
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Rejilla magnética
sin engastes

— Figura 6 —

" Rejilla magnética sin
engastes

— Figura 7 —
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Base de conocimientos

Encuentre respuestas a las preguntas mds frecuentes, informacién sobre la resolucién de problemas, consejos y notas sobre la
aplicacién. Enlace a politicas y recursos de asistencia, incluida la seccién de ayuda de Q-SYS, software y firmware, documentos de
productos, y videos de formacién. Cree casos de asistencia.

support.gsys.com

Atencion al cliente

Consulte la p&gina de Contacto en el sitio web de Q-SYS para obtener informacién sobre el servicio técnico y la atencién al cliente,
incluidos los nimeros de teléfono y los horarios de atencién.
gsys.com/contact-us/

Garantia

Para obtener una copia de la Garantia Limitada de QSC, visite:
qgsys.com/support/warranty-statement,/

© 2023 QSC, LLC. Reservados todos los derechos. QSC, el logotipo de QSC y el de Q-SYS son marcas comerciales registradas de QSC, LLC en la Oficina de Patentes y
Marcas Comerciales de EE.UU. y en ofros paises. Puede haber patentes en vigor o en tramite que sean aplicables. Todas las demds marcas comerciales son propiedad de
sus respectivos propiefarios.

qgsc.com/patents
qgsys.com/patents
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